CONSIGLIO Bruxelles, 18 luglio 2000 (31.08)

DELL'UNIONE EUROPEA (OR. FR)
10530/00
LIMITE
PUBLIC 7
TRASPARENZA
Oggetto: ESTRATTO MENSILE DEGLI ATTI DEL CONSIGLIO
GIUGNO 2000

I1 presente documento contiene:

- nell'allegato I un estratto degli atti legislativi definitivi adottati dal Consiglio nel
giugno 2000. Tale estratto ¢ accompagnato dalle dichiarazioni a verbale accessibili al
pubblico (allegato IT). L'estratto cita anche gli eventuali voti contrari, le astensioni e le
motivazioni di voto.

Va notato che fanno fede solo 1 processi verbali relativi all'adozione definitiva degli atti
legislativi. I relativi estratti, come pure le informazioni contenute negli allegati 1 eIl del
presente documento, sono accessibili al pubblico dal sito Internet "Eudor"
(http://www.eudor.com; rubrica "Trasparenza delle attivita legislative del Consiglio");

— nell'allegato III un estratto degli altri atti' adottati dal Consiglio nel giugno 2000,
eventualmente con la menzione dei risultati delle votazioni, delle motivazioni di voto e delle
dichiarazioni che il Consiglio ha deciso di rendere accessibili al pubblico.

Esclusi gli atti di portata limitata quali decisioni di procedura, nomine, decisioni di organi
istituiti da accordi internazionali, decisioni di bilancio puntuali, ecc.
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ALLEGATO II
DICHIARAZIONE 56/00

Dichiarazione della Commissione concernente i temi di studi (Allegati I A e B)

"La Commissione ha preso atto dei possibili temi di studio sulle lingue che figurano negli

emendamenti presentati dal Parlamento nel corso dell'esame della proposta relativa all'anno delle
lingue 2001. La Commissione, consapevole dell'importanza delle lingue nel processo d'integrazione
europea, si impegna a sviluppare tali temi nell'attuazione del suo programma di studi, realizzato
nell'ambito e secondo le procedure dei diversi programmi e attivitd che potranno essere avviati a

tale fine nello spirito dell'articolo 8 della proposta di decisione."
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DICHIARAZIONE 57/00

DICHIARAZIONE DELLA COMMISSIONE E DEL CONSIGLIO

"La Commissione e il Consiglio prendono atto che i negoziati relativi ad un accordo sui vini e gli

alcolici con il Sudafrica si sono conclusi il 9 giugno 2000 a livello tecnico e che saranno sottoposti

per approvazione al Consiglio quanto prima.

Essi sottolineano che considerano tale accordo, e in particolare le disposizioni sulla protezione della
proprieta intellettuale, nonché 1'accordo sugli scambi, lo sviluppo e la cooperazione e il programma
di sviluppo per il Sudafrica come un insieme e reputano che i progressi sui tre elementi siano

essenziali per attuare con successo l'intero pacchetto.
Confermano altresi che l'allegato 10 dell'accordo sugli scambi, lo sviluppo e la cooperazione ¢

entrato in vigore il 1° gennaio 2000 in via provvisoria. Questo significa che il periodo di transizione

per la graduale eliminazione delle denominazioni "porto" e "sherry" si ¢ iniziato a tale data."

DICHIARAZIONE 58/00

DICHIARAZIONE DELLA COMMISSIONE

"La Commissione dichiara che le risorse supplementari di 35 milioni di euro da assegnare alle

misure previste nel quadro del regolamento relativo alla cooperazione allo sviluppo con il Sudafrica
per il periodo 2000-2006 saranno prelevate esclusivamente dalle risorse inizialmente previste per il
medesimo periodo a titolo dell'aiuto alimentare. Il necessario trasferimento non pregiudichera
dunque minimamente gli stanziamenti previsti per gli altri programmi di cooperazione regionale

finanziati dal bilancio comunitario."

10530/00 fra/AM/ao 2
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DICHIARAZIONE 59/00

Dichiarazione del Consiglio

Articolo 7

"Il Consiglio rileva che i metodi di vigilanza dei rischi operativi delle imprese finanziarie
attualmente non sono soggetti alla normativa comunitaria. Esso invita la Commissione a esaminare i
principi concernenti la vigilanza di tali rischi, in particolare quelli connessi all'esternalizzazione
delle attivita, e a presentare adeguate proposte legislative sulla questione che riguarda tutte le

imprese finanziarie sottoposte a vigilanza prudenziale."

10530/00 der/DM/res 3
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DICHIARAZIONE 60/00

Dichiarazione della delegazione italiana

"Nel contesto della fissazione dei prezzi agricoli per lo zucchero, per la campagna di
commercializzazione 2000-2001, la delegazione italiana dichiara che la sua posizione sul prezzo

regionalizzato dello zucchero non ¢ cambiata."

DICHIARAZIONE 61/00

Dichiarazione della delegazione spagnola

"La dichiarazione spagnola si rammarica che nel quadro del dibattito sui prezzi dei prodotti agricoli
per la campagna di commercializzazione 2000-2001 non sia stata data alcuna risposta alla ripetuta
richiesta di accordare un sostegno al settore della frutta a guscio; in mancanza di tale sostegno il
settore, tenuto conto della concorrenza internazionale e dell'insufficienza della protezione esterna,

non potra sopravvivere".

10530/00 der/DM/res 4
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DICHIARAZIONE 62/00

Dichiarazione congiunta del Consiglio e della Commissione

"Il Consiglio e la Commissione convengono che se i fondi assegnati a livello comunitario non

consentono di accordare i massimi livelli di sostegno alle spese imputabili degli Stati membri, sia a
titolo del programma comunitario minimo che di quello esteso, i fondi disponibili dovrebbero essere

destinati alle differenti azioni come indicato in appresso:

o dando la priorita ai dati relativi alle attivita di pesca piu importanti sul piano economico e
sociale, tenendo conto della vulnerabilita biologica comparata dei diversi stock e del nesso tra

ciascun tipo di dati e le decisioni da prendere a titolo della politica comune della pesca;

o garantendo un equilibrio geografico tra le diverse attivita di pesca e un equilibrio tra i

differenti settori, in particolare la biologia, il monitoraggio delle flotte e I’economia."

DICHIARAZIONE 63/00

Dichiarazione della Commissione

"Tenuto conto del fatto che la procedura adottata non mira ad aumentare gli stanziamenti
comunitari destinati a sostenere la raccolta e la gestione dei dati essenziali all’attuazione della

politica comune della pesca, bensi a razionalizzare gli aiuti assegnati, la Commissione ritiene

cruciale che gli Stati membri mantengano i1 fondi stanziati a livello nazionale per la raccolta e la

gestione dei dati richiesti."

10530/00 der/DM/res 5
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DICHIARAZIONE 64/00

Dichiarazione della Commissione

"Nell'elaborazione dei regolamenti di applicazione, la Commissione si adoperera affinché i gruppi

di navi menzionati nell'allegato I siano sufficientemente omogenei da consentire una valutazione

pertinente della situazione economica delle flottiglie corrispondenti."”

DICHIARAZIONE 65/00

Dichiarazione della Commissione

"Il riferimento alla raccolta di dati annuali (articolo 4, paragrafo 4) non implica che ogni anno
debbano essere attuati programmi di campionamento della stessa intensita. Sarebbero accettabili
procedure basate su un programma di campionamento intensivo per un anno, seguito gli anni
successivi da una raccolta meno intensiva destinata ad aggiornare le stime iniziali, a condizione che

la precisione di ciascuna stima annuale sia quantificata e sufficiente."

DICHIARAZIONE 66/00

Dichiarazione della Commissione

"Sebbene la piena attuazione delle disposizioni relative ai dati economici sia stata rimandata, la
Commissione esorta nondimeno gli Stati membri ad adoperarsi per raccogliere tali dati al fine di

contribuire alla revisione della politica comune della pesca nel 2002."

10530/00 der/DM/res 6
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DICHIARAZIONE 67/00

Dichiarazione congiunta del Consiglio e della Commissione

o "La Commissione dichiara che, nell'ambito della relazione di cui all'articolo 10, paragrafo 2,

intende prestare particolare attenzione alla raccolta di dati economici riguardanti 1'industria di

trasformazione, compresa l'analisi costi-benefici relativa a tale raccolta.

o Il Consiglio invita la Commissione a presentare, se necessario, le proposte di modifica dl

regolamento che riterra adeguate."

10530/00 der/DM/res 7
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DICHIARAZIONE 68/00

Dichiarazione della Commissione

"La Commissione nota che il Parlamento europeo ed il Consiglio convengono in merito
all'opportunita di adottare una procedura di regolamentazione per la scelta dei progetti, anziché la
procedura di gestione suggerita dalla Commissione nella proposta modificata presentata dopo la

pronuncia del Parlamento europeo in seconda lettura.

La Commissione, ribadendo quanto dichiarato allorché la posizione comune ¢ stata adottata,
sottolinea nuovamente quanto sia importante dare applicazione ai criteri fissati dall'articolo 2 della
decisione del Consiglio 468/99/CE del 28 giugno 1999 recante modalita per l'esercizio delle

competenze di esecuzione conferite alla Commissione.

La Commissione ritiene che la scelta dei progetti, date le sue notevoli implicazioni in termini di

bilancio, debba essere effettuata seguendo la procedura di gestione.

La Commissione ritiene inoltre che ignorare le disposizioni dell'articolo 2 dalla decisione del
Consiglio 468/99/CE, in un caso tanto evidente quanto appunto il caso in oggetto, contravvenga sia

ai principi ispiratori che al disposto della decisione del Consiglio.

La Commissione si vede pertanto costretta ad adottare le dovute riserve in materia, compreso il

diritto di adire la Corte di giustizia quando e se lo riterra opportuno."

10530/00 der/DM/res 8
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DICHIARAZIONE 69/00

Dichiarazione del Consiglio

"Il Consiglio prende atto della dichiarazione della Commissione sulla scelta della procedura di

comitato affinché quest'ultima adotti misure di attuazione nel quadro del regolamento LIFE.

Scegliendo la procedura di regolamentazione di cui all'articolo 5 della decisione 468/99/CE del
Consiglio, del 28 giugno 1999, recante modalita per l'esercizio delle competenze di esecuzione
conferite alla Commissione, il Consiglio ha tenuto conto dell'esperienza acquisita con la procedura
di regolamentazione nel quadro dello strumento LIFE nella prima fase (dal 1992) e nella seconda
fase (dal 1996), nonché della natura di tale strumento, che svolge un ruolo essenziale per la tutela
dell'ambiente nella Comunita e contribuisce all'attuazione e allo sviluppo della politica comunitaria

in questo settore.

I1 Consiglio rammenta che 1 criteri fissati all'articolo 2 della decisione 468/99/CE del Consiglio non
sono vincolanti sotto il profilo giuridico e hanno un carattere indicativo. Il Consiglio ritiene che il
campo di applicazione delle competenze di esecuzione nel regolamento in questione giustifichi

pienamente il ricorso alla procedura di regolamentazione."

DICHIARAZIONE 70/00

Dichiarazione della Commissione

"La Commissione dichiara che, prima di fissare 1 termini annuali di presentazione delle proposte,
provvedera a consultare i competenti comitati per stabilire se essi possono essere effettivamente

rispettati.”

10530/00 der/DM/res 9
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DICHIARAZIONE 71/00

Dichiarazione della Commissione da iscrivere a verbale

La Commissione si impegna a presentare nel corso dei primi mesi del 2000, la relazione prevista
all'articolo 12 del regolamento (CE) 443/97 relativa alle azioni finanziarie durante gli esercizi 1997,

1998 e 1999.

La Commissione si impegna inoltre a presentare alcune proposte circa un'eventuale proroga del
regolamento in questione al di la del 31 dicembre 2000, sulla base di una valutazione globale delle

azioni decise dal 1997 e della loro attuazione."

10530/00 der/DM/res 10
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ALLEGATO III

GIUGNO 2000

ALTRI ATTI

Votazioni rese pubbliche

2268a sessione del Consiglio "Problemi economici e finanziari"
del 5 giugno 2000

Decisione del Consiglio relativa all'adozione del suo regolamento
interno

docc. 8366/00 + COR 1 (pt) + COR 2 (fi) + COR 3 (en),

7039/1/00 REV 1

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
decisione del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la
decisione n. 1692/96/CE relativamente ai porti marittimi e ai porti di
navigazione interna nonché al progetto n. 8 dell'allegato III

doc. 6658/00 + COR 1 (fi) + COR 2

Decisione del Consiglio recante modifica della decisione
1999/319/PESC che attua la posizione comune 1999/318/PESC
concernente ulteriori misure restrittive nei confronti della Repubblica
federale di Jugoslavia
doc. 8972/00 + COR 1

2269a sessione del Consiglio "Occupazione e politica sociale'" del
6 giugno 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione del
regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce un
sistema di identificazione e di registrazione dei bovini e relativo
all'etichettatura delle carni bovine e dei prodotti a base di carni bovine,
e che abroga il regolamento (CE) n. 820/97

doc. 8251/00 + COR 1 (en)

2271a sessione del Consiglio "Affari generali" del 13 giugno 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione del
regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla
realizzazione di interventi volti allo sviluppo economico e sociale della
Turchia

doc. 7492/00

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione, in nome della
Comunita europea, della convenzione sull'aiuto alimentare del 1999
doc. 8472/00 + COR 1 (fr,es,de,da,el,en,it,nl,fi,sv)

2272a sessione del Consiglio "Ricerca' del 15 giugno 2000
Risoluzione del Consiglio sulla creazione di uno spazio europeo della

ricerca e dell'innovazione
doc. 9026/00

10530/00 bia/DM/gm 1
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2273a sessione del Consiglio '""Pesca' del 16 giugno 2000

Posizione comune del Consiglio che abroga la posizione comune
98/633/PESC relativa al processo di stabilita e di buon vicinato
nell'Europea sudorientale

doc. 9169/00

Decisione del Consiglio relativa alle procedure concernenti le deroghe
alle norme in materia di origine di cui al protocollo n. 1 dell'accordo di
partenariato ACP-CE

doc. 9250/00

Azione comune che completa I'azione comune 1999/189/PESC
relativa al contributo dell'Unione europea alla ricostituzione di valide
forze di polizia in Albania

doc. 8996/00

2274a sessione del Consiglio '"Problemi economici e finanziari" del
19 giugno 2000

Regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE)
n. 2866/98 sui tassi di conversione tra l'euro e le monete degli Stati
membri che adottano 1'euro

doc. 9222/00 + COR 1

Decisione del Consiglio a norma dell'articolo 122, paragrafo 2 del
trattato per l'adozione da parte della Grecia della moneta unica il
1° gennaio 2001

doc. 9220/00

Raccomandazione del Consiglio del 19 giugno 2000 sugli indirizzi di
massima per le politiche economiche degli Stati membri e della
Comunita

doc. 9223/00

2275a sessione del Consiglio dell'Unione europea riunito a livello
dei Capi di Stato e di governo il 19 giugno 2000

Strategia comune dell'Unione europea sulla regione mediterranea
doc. 9746/00

10530/00 bia/DM/gm
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ALTRI ATTI

Votazioni rese pubbliche

2276a sessione del Consiglio "Agricoltura' del 19 giugno 2000

Posizione comune adottata dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio in materia di diritto
delle societa concernente le offerte pubbliche di acquisto

doc. 8129/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (en)

Decisione del Consiglio relativa alla firma e alla conclusione del
verbale concordato tra la Comunita europea e il governo della
Repubblica di Corea sul mercato mondiale della costruzione navale
doc. 8932/1/00 REV 1 + REV 1 COR 1 (en)

Regolamento del Consiglio che stabilisce talune concessioni sotto
forma di contingenti tariffari comunitari per taluni prodotti agricoli e
prevede l'adeguamento autonomo e transitorio di talune concessioni
agricole previste dall'accordo europeo con 1'Estonia

doc. 8698/00

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa al diritto di
seguito a favore dell'autore di un'opera d'arte originale

doc. 7484/00 + COR 1 (fr)

2280a sessione del Consiglio "Affari generali" del 19 giugno 2000

Posizione comune del Consiglio sull'Angola
doc. 9166/00

2278a sessione del Consiglio '""Ambiente" del 22 giugno 2000

Azione comune del Consiglio relativa al controllo dell'assistenza
tecnica riguardante taluni fini militari
doc.8343/00 + COR 1 (sv)

Decisione del Consiglio che abroga la decisione 94/942/PESC relativa
all'azione comune riguardante il controllo delle esportazioni di beni a
duplice uso

doc. 7722/00

Regolamento del Consiglio che istituisce un regime comunitario di
controllo delle esportazioni di prodotti e tecnologie a duplice uso

doc. 7538/00 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (fi) +
COR 5(de)+ REV 1 (sv)+ ADD 1+ ADD 1 REV 1 (de)

10530/00 bia/DM/gm
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2279a sessione del Consiglio '"Trasporti'" del 26 giugno 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la
direttiva 94/55/CE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative al trasporto di merci pericolose
su strada

doc. 7455/00

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la
direttiva 96/49/CE del Consiglio per il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative al trasporto di merci pericolose
per ferrovia
doc. 7456/00

Risoluzione del Consiglio relativa alla conservazione e valorizzazione
del patrimonio cinematografico europeo
doc. 8781/00 + REV 1 (fi)

Conclusioni del Consiglio e dei Rappresentanti dei Governi degli Stati
membri riuniti in sede di Consiglio relative alla comunicazione della
Commissione su principi ed orientamenti per la politica audiovisiva
della Comunita nell'era digitale

doc. 8782/00 + COR 1 (de) + COR 2 (en) + COR 3 (pt)

Posizione comune adottata dal Consiglio in vista dell'adozione del
regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica i
principi comuni del Sistema europeo dei conti nazionali e regionali
nella Comunita (SEC 95) per quanto riguarda le imposte ed i contributi
sociali e che modifica il regolamento (CE) n. 2223/96 del Consiglio
doc. 8276/00 + COR 1 (fi) + COR 2 (de) + COR 3 (it) + REV 1 (es)

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo in forma
di scambio di lettere tra la Comunita europea e la Repubblica di
Kazakistan che modifica l'accordo sul commercio dei prodotti tessili
tra la Comunita economica europea ¢ la Repubblica di Kazakistan
siglato a Bruxelles il 15 ottobre 1993, modificato da ultimo da un
accordo in forma di scambio di lettere siglato il 20 dicembre 1995

doc. 9329/00

Risoluzione del Consiglio sul rafforzamento della sicurezza stradale
doc. 9832/00

10530/00 bia/DM/gm
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2281a sessione del Consiglio ""Sanita" del 29 giugno 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la
direttiva 93/42/CEE del Consiglio per quanto riguarda i dispositivi
medici che incorporano derivati stabili del sangue o del plasma umano
doc. 13561/99 + COR 1 (en) + COR 2 (da) + COR 3 (fi)

Risoluzione del Consiglio e dei Ministri incaricati dell'occupazione e
della politica sociale, riuniti in sede di Consiglio, concernente la
partecipazione equilibrata delle donne e degli uomini all'attivita
professionale e alla vita familiare

doc. 9303/00 + REV 1 (fi) + REV 2 (fr)

Decisione del Consiglio che istituisce un comitato per la protezione
sociale
doc. 9305/00 + COR 1 (da, de,el,en,fi,ft,it,pt,sv)

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo in forma
di scambio di lettere sull'applicazione provvisoria del protocollo che
fissa per il periodo dal 3 dicembre 1999 al 2 dicembre 2002 Ie
possibilita di pesca e la contropartita finanziaria previste nell'accordo
tra la Comunita europea e il governo di Maurizio sulla pesca nelle
acque di Maurizio

doc. 9209/00

Regolamento del Consiglio recante attuazione, per la Comunita, delle
disposizioni tariffarie della decisione n. 2/2000 del consiglio congiunto
istituito a norma dell'accordo interinale sugli scambi e sulle questioni
commerciali tra la Comunita europea e gli Stati Uniti del Messico

doc. 9323/00 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi) + COR 1 (ft,
de,it,nl,en,da,el,es,pt,sv) + COR 2 (de,it,en,el,pt) + COR 3 (fr) + COR
4 (nl) + COR 5 (da) + COR 6 (es) + COR 7 (sv)

Decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome della Comunita
europea, dell'accordo in forma di scambio di lettere che modifica
l'accordo tra la comunita economica europea e la Repubblica socialista
del Vietnam sul commercio dei prodotti tessili e dell'abbigliamento e
alla sua applicazione provvisoria

doc. 8565/00

Posizione comune del Consiglio relativa al sostegno dellUE al
processo di pace dell'OUA tra I'Etiopia e 1'Eritrea
doc. 8294/1/00 REV 1

10530/00 bia/DM/gm
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Procedura scritta conclusa il 30 giugno 2000

Direttiva del Consiglio che modifica la direttiva 92/12/CEE per quanto
riguarda i limiti quantitativi temporanei sui prodotti soggetti ad accisa

introdotti in Svezia in provenienza da altri Stati membri
doc. 9226/00
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